Historia del Agua
Geschichte des

amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un &rbol en el Stadtpark en 1999.
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amisc d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dérfern.
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Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark.

amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern
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01 | 2000. Febrero | Riu Ter Identificacion Referencia geografic
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Municipio/Gemeinde | Ripoll Girona

10.500 habitantes/Einwohnen

Propuesto por: / Vorschlag von

Jordi Roca i Tubau

Motivacién: / Motivation:

Ripoll Ciudad natal de Jordi Roca miembro de amics d’austria,
ha participado en varias entregas de Palmas, disefiando muchas
de las portadas de sus programas. Particip6 fisicamente en 1999
en la eleccion del roble para ser enviado a Wien

Ripoll. Heimatstadt von Jordi Roca, Mitglied von amics
d'austria, hat an mehreren Palm tbergaben teilgenommen und
viele der Cover ihrer Programme entworfen. Er beteiligte sich
1999 personlich an der Auswahl der Eiche, die nach Wien
geschickt werden sollte.

Riu Ter. Nace en Ulldeter a 2.480 m de altitud en el circo Fluss Ter Entspringt im Ulldeter auf einer H6he von 2.480 m

glaciar de la comarca pirenaica del Ripollés cerca de Setcasas.
Su cauce es de poco més de 200 km. Desemboca en el mar
Mediterraneo aguas abajo de Torroella de Montgri

o
r . 18 Jonquers . Vatur

St B/ e\

Rocabruna
O NS

Sadernes Figueres

Localou o ~
"y Sant joan, =

Besalu

de Torello

Toreild
IEsquirol

Manite

Sant
Gregor!

stelld
SEMPUries o

Jes Fonts: | Pescadot

Torroella
de Montgri

Ia Bisbal
, d'Empords

im Gletscherkar der Pyrendenregion Ripollés bei Setcasas.
Sein Lauf ist etwas mehr als 200 km lang. Er mindet
flussabwarts von Torroella de Montgri in das Mittelmeer.
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Verlauf des Flusses Ter - Wassersammelstelle auf dem Weg durch Ripoll

Notas. Referencias

Jordi Roca, conocido en su ciudad natal por du actividad artista e intelectual, comunico al Ayuntamiento de Ripoll que recogeria
agua del rio en el paraje situado debajo del puente en pleno casco urbano (ver imagen), para ser llevada a Wien con objeto de
regar el arbol que habia sido plantado el afio anterior en el Stadtpark.

Jordi Roca, der in seiner Heimatstadt fur seine kiinstlerische und intellektuelle Tatigkeit bekannt ist, teilte der Stadtverwaltung
von Ripoll mit, dass er im Bereich unter der Briicke im Stadtzentrum (siehe Bild) Wasser aus dem Fluss sammeln wirde, um es
nach Wien zu bringen, um den Baum zu gieRen, der im Vorjahr im Stadtpark gepflanzt worden war
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amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999. :
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

02 | 2001. Marzo | Font de Sant Magi de la Brufagayna | Identificacion Referencia geografica./
Municipio/Gemeinde | Tarragona :
130.000 habitantes/Einwohnen

Propuesto por: / Vorschlag von

Manuel del Amo Guinovart y M@ Teresa Duch Pijoan

Motivacion: / Motivation:

Tarragona residencia habitual del matrimonio: Manuel del
Amo Guinovart y M2 Teresa Duch Pijoan participes del viaje de
la Promoci6 1961 E.T.P.1 V. i G. en 1972 a Austria, ademas en
varias entregas de Palmas posteriores.

Tarragona gewdhnlicher Aufenthaltsort des Paares Manuel del
Amo Guinovart y M? Teresa Duch Pijoan nahm 1972 an der
Reise der Promocié 1961 E.T.P.1 V. i G. nach Osterreich teil,

auch an mehreren nachfolgenden uigergaben von Palmas
T TR et

Identifizierung Geogra

=X

hischer Bezug
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Pontils (Tarragona). Pueblo de la Provincia de Tarragona 138 Pontils (Tarragona). Stadt in der Provinz Tarragona 138
habitantes/Einwohnen. Sant Magi de la Brufaganya Martir Siglo I1l.  habitantes/Einwohnen. Sant Magi de la Brufaganya Martyrer 3.
Patrén de la ciudad de Tarragona. Fuentes milagrosas atribuidas a Sant  Jahrhunderts. Patron der Stadt Tarragona. Wundertétige Brunnen, die
Magi. dem Heiligen Magi zugeschrieben werden.

d’Austria

"Arprels d'Amistat a través de les
fronteres” és el lema d'Amics
d'Austria

vlj'n'n‘lim Amo Guinovart, El Conull de Serveis Piblics, Manel del Amo entrega a Josep Lluis Vidal | temm,

canseller de Serveis Pablics I'aigua de Sant Magi per regar el roure de Viena dels Amics d'Austria.

W o A i AR 5 : = g ; Amics d’Austria celebra 25 anys de Iz bada amb el
||| questa agrupacio va néixer fa uns quaranta anys amb la Enguany Amics d’Austria ce e nm 25 anys de la Fro i
L intenci6 de crevar fronteres, parlar un altra llengua, i Wiener Singerknaben. Per mitja d’aquest acte simbolic es fan

fomentar una relacié amb amics austriacs. arribar les palmes i palmons a tots ¢ls nens d’Austria.

Aquesta amistat es va iniciar amb el viatge dels tarragonins a Alhora, a més de les palmes, també s’ofereix aigua de Sant Magi

Austria a portar les palmes. Aquest viatge s’ha consolidat, any per regar el Roure que Amics d’Austria va plantar al Stadtpark de

rera any, i ara rep el nom de "Palmes a Austria". Esta encaminat Wien.

a recordar, conservar i mantenir la relacié d’amistat entre A partir de ’amistat nascuda a través d’Amics d’Austria,

austriacs i tarragonins. Tarragona esta agermanada amb la ciutat de Klagenfurt.
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- Historia del Agua
Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark e e
Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

Notas. Referencias

La historia de San Magin:

San Magin fue un ermitafio de Tarragona del siglo 11 y comienzos del siglo IV nacido en Tarragona quien, muertos sus padres,
hizo vida eremitica en una cueva del monte Brufaganya durante treinta afios.

A la llegada de Publio Daciano a Tarragona persiguiendo a los cristianos conforme al edicto del emperador Maximiano, Magin
sali6 a convencerles de la fe, siendo prendido y hecho prisionero en Tarragona. Libertado milagrosamente, salié de la ciudad por
la puerta del Carro, llamada posteriormente de San Magin, donde tiene dedicada una capilla y volvié al monte Brufaganya.

Preso en la cueva de nuevo, fue llevado a Tarragona y en el torrente del Gaya hizo brotar unas fuentes para apagar la sed de sus
verdugos, siendo finalmente degollado el 25 de agosto de 306. Es copatron de Tarragona y en su honor se celebra la fiesta mayor
de verano. Su conmemoracion es el 19 de agosto.

Cuenta la leyenda que San Magin hizo brotar agua de las rocas de la Brufaganya con su gayata para saciar la sed de los soldados
que lo conducian hacia su martirio. Por este motivo se cree que el agua que mana de las fuentes de esta ermita tiene propiedades
milagrosas.

Capilla de Sant Magi es una capilla de la parte alta de Tarragona protegida como bien cultural de interés local. Se construye
sobre y dentro de la muralla romana de la ciudad y un portal de los siglos XII-XI1I conocido como el Portal del Carro. Asi la
fachada norte de la capilla es el menaje exterior de la muralla romana, con el portal del Carro y las repisas de una “lladronera”.
El menaje interno de la muralla se puede observar tanto dentro de la capilla como en el patio contiguo.

La capilla fue construida a este lugar puix cuenta la tradicion que Sant Magi, liberado de sus cadenas y abiertas las puertas de la
prision por la proteccion divina, salié de la ciudad por la puerta de la muralla (hoy Portal del Carro) para dirigirse a su cueva de
la Brufaganya.

El 23 de febrero del 1778 esta capilla fue bendita, y el 24, del mismo mes y afio, fue la celebracion de la primera misa.

A la devocion popular se afiade el hecho que el 18 de agosto del 1813, con la retirada napolednica y la voladura de la ciudad de
Tarragona, resté intacto el sector de Sant Magi.

Durante siglos, de Tarragona han ido a buscar agua de las fuentes de San Magi de la Brufagafa, para hacerla entrar después de
manera solemne en su municipio y repartirla entre los vecinos y son muchos los tarraconenses que hoy en dia la compran a
cantaros. Por todo ello el agua es la protagonista de las fiestas de Sant Magi, patrén de Tarragona.

Cada afio, los costaleros llegan a Tarragona con carros y caballos desde la Brufaganya para traer esta agua tan esperada.

El acto tradicional mas destacable es “la llegada del agua de Sant Magi®, que llega en carros a la ciudad.

Su primera parada es en la plaza de la Font y después el “seguici de Sant Magi” la lleva hasta la Plaza de los Carros que da
entrada a la Iglesia de Sant Magi.

Una vez alli, esta agua catalogada como “milagrosa”, se reparte en mini cantaros y pequefias botellas de agua todo el que la
quiera.
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amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999. :
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

Notas. Referencias

Amics
d’Austria

"Arrels d'Amistat a través de les
fronteres" és el lema d'Amics
d'Austria

El Conseller de Serveis Piblics, Manel del Am 293 a Josep Lluis Vidal | Alcover,
I'aigua de Sant Magi per regar el roure de Viena dels Amics d’Austria.

| questa agrupaci6 va néixer fa uns quaranta anys amb la Enguany Amics d’Austria celebra 25 anys de la trobada amb els
| ) J intenci6 de creuar fronteres, parlar un altra llengua, i Wiener Singerknaben. Per mitja d’aquest acte simbolic es fan
: fomentar una relacié amb amics austriacs. arribar les palmes i palmons a tots els nens d’Austria.
’ Aquesta amistat es va iniciar amb el viatge dels tarragonins a Alhora, a més de les palmes, també s’ofereix aigua de Sant Magi
; Austria a portar les palmes. Aquest viatge s’ha consolidat, any per regar el Roure que Amics d’Austria va plantar al Stadtpark de
: rera any, i ara rep el nom de "Palmes a Austria”. Esta encaminat Wien.
a recordar, conservar i mantenir la relacié d’amistat entre A partir de 'amistat nascuda a través d’Amics d’Austria,

austriacs i tarragonins. Tarragona esta agermanada amb la ciutat de Klagenfurt.
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Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark. e e
amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

03 | 2002. Febrero | Riu Ripoll Identificacion Referencia geogréfica./ Identifizierung Geographischer Bezug

Municipio/Gemeinde | Sabadell Barcelona

215.700 habitantes/Einwohnen

Propuesto por: / Vorschlag von

Joana Soler i Garcia, Jordi Roca i Tubau y amics d’austria

Motivacién: / Motivation:

Sabadell. Lugar de residencia de Jordi Roca y Joana Soler
miembros de amics d’austria, han participado en varias
entregas de Palmas.

Participaron fisicamente en 1999 en la eleccién del roble para
ser enviado a Wien.

Sabadell. Der Wohnsitz von Jordi Roca und Joana Soler,
Mitglieder von amics d'austria, hat an mehreren ibergaben nach
Palmas teilgenommen.

Im Jahr 1999 nahmen sie physisch an der Auswahl der Eiche
teil, die nach Wien geschickt wurde.

Riu Ripoll. Nace en Sant Lloren¢ Savall a 640 m altitud; la Riu Ripoll. Er entspringt in Sant Lloren¢ Savall auf einer
longitud del rio es de 39,200 km y desemboca en el rio Besés. H6he von 640 m, ist 39.200 km lang und mindet in den
A su paso por Sabadell, forma parte del llamado Parc Fluvial del  Besos. Da er durch Sabadell fliet, ist er Teil des Parc Fluvial
Riu Ripoll, del Riu Ripoll,

v >
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Sabadell - Curso del Riu RipoII dentro del esquema grafico del Riu Besos y sus afluentes— Punto de recogida del agua -
Sabadell. - Verlauf des Riu Ripoll im grafischen Schema des Riu Besos und seiner Nebenflisse - Wassersammelstelle

Notas. Referencias
Joana Soler y Jordi Roca recogieron agua del rio Ripoll en el paraje de la imagen en el municipio de Sabadell

Joana Soler und Jordi Roca sammelten an der abgebildeten Stelle in der Gemeinde Sabadell Wasser aus dem Fluss Ripoll.

w,  amics d'austria Histori . . Elaborado por
-z istoria de nuestro Roble - Geschichte unserer Eiche -
amicsdaustria@telefonicanet DOCUMeNtacion ; ) Jaime M Montanera
amicsdaustria@amail.com Parte 11 Origen del agua / Herkunft des Wassers 1999-2024 montanera@telefonica.net




. Historia del Agua
Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark. e
amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999. :
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

04 | 2003. Febrero | Font del Parc Sama

Municipio/Gemeinde | Vilanova i la Geltru Barcelona

68.200 habitantes/Einwohnen

Propuesto por: / Vorschlag von

Joan Recasens Campanera miembro de la Tuna de la E.T.P.1.

que en 1960 realizé el viaje Austria-Mariazell Joan Recasens
Campanera ist Mitglied der Tuna de la E.T.P.I., die 1960 die Reise Osterreich-
Mariazell und amics d'austria unternahm.

Motivacion: / Motivation:

Vilanova i Geltru. Barcelona Ciudad donde cursaron los estudios
la Promoci6 1961 E.T.P.l Vilanova i Getr(. que en 1972
efectuaron el ler viaje de Palmas a Mariazell

En noviembre de 1974 se plantaron arboles en la Plaza
Catalunya de todos los Lands de Austria mas el de Mariazell

Vilanova i Geltrd. Barcelona Stadt, wo die Promocié 1961
E.T.P.l Vilanova i Getru, die 1972 die 1. Reise von Palmen
nach Mariazell machte, studierte.

Im November 1974 wurden auf der Plaza Catalunya Bdume aus
allen Bundeslandern Osterreichs und aus Mariazell gepflanzt.

Font del Parc Sama (Parc Guma i Ferran)
y o Z TR

B

Luftaufnahme der Stadt Vilanova i la Geltra

Parc Sama-Brunnen (Parc Guma i Ferran)

' Notas. Referencias
Montserrat Grau y Joan Recasens recogieron agua de la Fuente del Parc Sama en Vilanova i la Geltrd y la llevaron
personalmente a Wien para regar el arbol el 11 de abril 2003 en el Stadtpark

Montserrat Grau und Joan Recasens sammelten Wasser aus dem Parc Sama-Brunnen in Vilanova i la Geltrd und brachten es
personlich nach Wien, um den Baum am 11. April 2003 im Stadtpark zu gielen.
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. Historia del Agua
Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark. e
amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999. :
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fiir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

05 | 2004. Marzo | La Stura di Lanzo Identificacion Referencia geogréfica./ Identifizierung
Municipio/Gemeinde | Montanera (Cuneo, Italia)

HUNGRIA

770 habitantes/Einwohnen

CROACIA

]

Propuesto por: / Vorschlag von
Jaime M Montanera Pomar y Marisa Vifials Mompel

BOSNIAY
HERZEGOVINA o

Motivacién: / Motivation:

Montanera Municipio de la provincia de Cuneo en el Piemonte. Por su
relacién con la Familia Montanera-Vifals se unid en 2003 a la Aktion
Palwenzweige in Osterreich y que por el trazado de la ruta natural desde
entonces se considera como el punto inicial del evento

Montanera. Gemeinde in der Provinz Cuneo im Piemont. Aufgrund seiner
Beziehung zur Familie Montanera-Vifals schloss er sich 2003 der Aktion
Palwenweige in Osterreich an, die aufgrund der Gestaltung der Naturroute
seither als Ausgangspunkt der Veranstaltung gilt

ARGEUA

La Stura di Lanzo. Nace en Pian della Mussa el cauce 68,8 km largo
cruza el Municipio di Montanera y en el extrarradio del noroeste de
Torino desemboca en el rio Po por la izquierda. EI caudal medio anual en
la cabeza es (32 m3/s) alterna grandes periodos de escasez tanto en
invierno como en verano

Die Stura di Lanzo. Er entspringt in Pian della Mussa, sein 68,8 km

langes Flussbett durchquert das Gemeindegebiet von Montanera und

mindet am nordwestlichen Stadtrand von Turin links in den Po. Die

durchschnittliche jéhrliche Durchflussmenge am Oberlauf (32 m3/s) |

wechselt sowohl im Winter als auch im Sommer mit groRen Perioden der  © e e

Knappheit ab. El rio y sus afluentes - Der Fluss und
Nebenfliisse

28 de marzo 2004
Toma de agua del cauce del Stura.

Tommaso Masera Sindaco con los Cosiglieri di
Comune Franceco Dadone y Piero Scotto con
Marisa Vifals, Joana Soler, Jaime M Montanera.

Wasserentnahme aus dem Stura-Fluss

Tommaso Masera Blirgermeister mit den Stadtréten
Franceco Dadone und Piero Scotto mit Marisa
Vifals, Joana Soler, Jaime M Montanera.

Fotogarfaia Jordi Roca

Notas. Refe

33 Aktion Palmenzweige in Osterreich

Llevabamos agua de Lleida para regar el arbol en Wien.

Después de entregar la Palmas por segunda vez en Montanera, en casa de Fede Darseno durante el
aperitivo antes de la comida sugerimos que podriamos regar el arbol de Wien con agua de rio Stura.
De inmediato fuimos al Rio a recogerla en el mismo cauce. El Sindaco escribié una carta, en
italiano, a mano dirigida al Director del Stadtpark ofreciendo el agua

Wir brachten Wasser aus Lleida, um den Baum in Wien zu gief3en.

Nachdem wir die Palmas zum zweiten Mal in Montanera, im Haus von Fede Darseno abgeliefert
hatten, schlugen wir wahrend des Aperitifs vor dem Mittagessen vor, den Wien-Baum mit Wasser
aus dem Fluss Stura zu gieRen. Wir machten uns sofort auf den Weg zum Fluss, um das Wasser aus
dem Fluss zu holen. Der Burgermeister (Sindaco) schrieb einen handgeschriebenen Brief auf
italienisch an den Direktor des Stadtparks und bot das Wasser an.
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ﬁ Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark. Historla del Agua
amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.

Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern

06 | 2005. Febrero | Font del Drac Park Guell Barcelona Identificacion Referencia geografica./ Identifizierung Geographischer Bezug

Municipio/Gemeinde | Barcelona (Espafia)

1.650.000 habitantes/Einwohnen

Motivacion y Propuesto por: / Motivation und Vorschlag von::

La participacion de amics d’austria, especialmente Jaime M.
Montanera, en la preparacion y posterior desarrollo de la
exposicion de Viena en Barcelona celebrada en Noviembre de
1977 dieron pie a que a la pregunta formulada por parte de los
responsables de los Ayuntamientos de Barcelona y Wien

¢ Coémo podemos compensar vuestro trabajo? La respuesta fue
proponer: Un Raco d’Austria en el Park Guell por ser ambas
ciudades que en su momento el movimiento cultural conocido
como “Modernismo (Secession- Jugenstil)” dejo huella tal que
todavia hoy son referente. Concedida la peticion de amics
d’austria, se plantd un arbol de la Ciudad de Wien dentro de
los actos celebrados. Por esta razdn se propone llevar agua de la
“Font del Drac del Park Guell”

Die Beteiligung von amics d'a_ustria, insbesondere_ von Jaime Park Giiell. Barcelona.
M. Montanera, an der Vorbereitung und Nachbereitung der El Park Guell es un parque ptiblico con jardines y elementos
Wien-Ausstellung in Barcelona im November 1977 filhrte zu | arquitectdnicos situado en la parte superior de la ciudad. Ideado
der von den Verantwortlichen der Stadt Barcelona und Wien | como urbanizacion, el parque fue disefiado por el arquitecto Antoni
formulierten Frage: Wie konnen wir lhre Arbeit kompensieren? | Gaudi, maximo exponente del modernismo catalan, por encargo del
Die Antwort war der VVorschlag: Ein Raco d'Austria im Park empresario Eusebi Guell. Construido entre 1900 y 1914, fue
Gtiell, denn beide Stadte waren damals dort, wo die g‘;ﬁg‘gﬁ‘l‘;ﬁ%@&gfgg:ﬁ plblico en 1926.

Kulturbewegung ,,Moderne (Secession-Jugenstil)* so starke PR . o

Spuren hintgrlasgsen hat, dass(sie bis heute gine Re)ferenz sind. Der Park Guell st ein Gffentlicher Park mit Garten und

Nach der Bewilli der Petition d ics d" . d architektonischen Elementen im oberen Teil der Stadt. Der als
ach der Bewilligung der Petition der amics d'austria wurde Urbanisation konzipierte Park wurde vom Architekten Antoni Gaudi,

im Rahmen der Veranstaltungen ein Baum der Stadt Wien dem groRten Vertreter der katalanischen Moderne, im Auftrag des
gepflanzt. Aus diesem Grund wird vorgeschlagen, Wasser aus | Geschaftsmanns Eusebi Guell entworfen. Zwischen 1900 und 1914

der "Font del Drac del Park Guell" mitzubringen. erbaut, wurde er 1926 als offentlicher Park eingeweiht

Gloria Ollé Goig y Jaume Juncosa Obiol miembros de amics d’austria y participantees del viaje de la Promoci6 1961 E.T.P.1 V.
i G. en 1972 a Austria-Mariazell reciben del equipo de agua de la Font del Drac para el arbol, Roble (Eiche) del Stadtpark.

Notas. Referencias
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ﬁi Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark.

amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fiir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern

07 | 2006. Febrero | Riu Onyar Identificacion Referencia geografica./ Identifizierung Geographischer Bezug

Municipio/Gemeinde | Girona (Espafia)

102.650 habitantes/Einwohnen

Motivacion y Propuesta por: / Motivation und Vorschlag von

Joan Ferran Font casado con Nora Pichler una de las nifias
austriacas que fueron acogidas en 1949 en casa de familias
espafiolas. Nora lo fue en Girona y adoptada mas tarde por el
Dr. Narcis Figueras y esposa: Nora Figueras.

Es miembro del Club Encuentro de Wien, solicitando aportar
agua de su ciudad para el arbol del Stadtpark.

Girona. La atraviesan los rios Ter, Guell, Galligans y Onyar
Riu Onyar. Nace en el macizo de las Guillerias, en la sierra
prelitoral. Es afluente del rio Ter por la derecha, con una
Longitud 34 kms cruza la ciudad de Girona de sur a norte, que
la divide en dos partes desiguales, la mayor de les cuales, la
mas antigua, esta en la orilla derecha.

Girona. Er wird von den Fliissen Ter, Guell, Galligans und
Onyar durchquert.

Fluss Onyar. Er entspringt im Guilleries-Massiv, in der
Gebirgskette vor der Kiste. Er ist ein rechter Nebenfluss des
Ter und hat eine Lange von 34 km. Er durchquert die Stadt
Girona von Suiden nach Norden und teilt sie in zwei ungleiche
Teile, von denen der groiite, der alteste, am rechten Ufer liegt.

iu Onyar
la Bis
d'Emp
' 7 Cassadela
; (a Cold;’n_a—::::_:?\‘-‘.'.' Selva ]

g
2 Farners r‘l‘)l(;»)'
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Girona. Riu Onyar en centro de la Ciudad - Esquema grafico del Curso del Riu Onyar afluente del Ter

Girona. Riu Onyar im Stadtzentrum - Grafische Darstellung des Verlaufs des Riu Onyar, eines Nebenflusses des Ter

ni-

Notas. Referencias
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Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern

Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark.

Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedid el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.

Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit

Historia del Agua
Geschichte des
Wassers
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08 | 2007. Febrero | Font del Drac Park Giiell Barcelona

Identificacion Referencia geogréfica./ Identifizierung Geographischer Bezug

Municipio/Gemeinde | Barcelona (Espafia)

1.650.000 habitantes/Einwohnen

Motivacion y Propuesto por: / Motivation und Vorschlag von::

La presentacion Viena en Barcelona celebrada en Noviembre
de 1977 se plant6 un arbol de la Ciudad de Wien en el “Park
Guell” en el espacio conocido en aquella época como “el viver
del parc” donde amics d’austria coloca una placa en la que
puede leerse.

WURZELN DER FREUNDESCHAFT
ARRELS DE GERMANOR
D’AUSTRIA A BARCELONA

RACO D"AUSTRIA

Bei der Wiener Prasentation in Barcelona im November 1977
wurde ein Baum der Stadt Wien im "Park Guell" in dem damals
als "el viver del parc" bezeichneten Bereich gepflanzt, wo
amics d'austria eine Tafel anbrachte, auf der es zu lesen ist.

P S P 7 .

[ 2,
e

Conmemorandose este afio el 30 aniversario de la plantacion (1977)
del arbol de Wien en el Park Guell se considera llevar, nuevamente
(anterior 2005) agua de la “Font del Drac del Park Guell” y asi
celebraremos en este 2007 con las mismas aguas.

[\ ) Smm——— (...
Da in diesem Jahr der 30. Jahrestag der Pflanzung (1977) des Wien-
Baums im Park Giell begangen wird, wurde beschlossen, das Wasser
aus der "Font del Drac del Park Guell" (2005) zu holen, und wir
werden dieses Jahr 2007 mit demselben Wasser feiern.

e

Park Guell. Barcelona.
El Park Guell es un parque publico con jardines y elementos
arquitectonicos situado en la parte superior de la ciudad de
Barcelona. Fue disefiado por el arquitecto Antoni Gaudi, maximo
exponente del modernismo catalan, por encargo del empresario
Eusebi Guell. Construido entre 1900 y 1914, fue inaugurado
como parque publico en 1926.

Park Giell. Barcelona

Der Park Guell ist ein offentlicher Park mit Garten und
architektonischen Elementen im oberen Teil der Stadt Barcelona.
Er wurde von dem Architekten Antoni Gaudi, dem fiihrenden
Vertreter des katalanischen Modernisme, entworfen und von dem
Geschéaftsmann Eusebi Guell in Auftrag gegeben. Er wurde
zwischen 1900 und 1914 erbaut und 1926 als offentlicher Park
eingeweiht.

Notas. Referencias

Gloria Ollé Goig y Jaume Juncosa Obiol miembros de amics d’austria y participantees del viaje de la Promoci6 1961 E.T.P.1 V.
i G. en 1972 a Austria-Mariazell, como en 2005, recogieron el agua de la Font del Drac para el arbol, Roble del Stadtpark

Gloria Ollé Goig und Jaume Juncosa Obiol, Mitglieder von amics d'austria und Teilnehmer der Reise der Promocié 1961
E.T.P.1 V. i G. 1972 nach Osterreich-Mariazell, sammelten, wie auch 2005, Wasser aus der Font del Drac fiir den Baum, die

Eiche im Stadtpark.

amics d'austria
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. Historia del Agua
Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark. e
amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999. :
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern

09 | 2008. Febrero | La Fonteta de Cisclareny

Municipio/Gemeinde | Cisclareny (Barcelona, Espafia)

27 habitantes/Einwohnen

Motivacion y Propuesta por: / Motivation und Vorschlag von

Cisclareny Municipio de la comarca del Bergada, en la provincia
de Barcelona.

Sus 34 habitantes censados en 2007 (27 en 2021)lo sitGan como el
municipio menos poblado de Catalunya.

Es la segunda residencia desde hace mas de 30 afios de Joana
Soler Garcia y Jordia Roca i Tubau, de amics d’austria, €s su
deseo sea un punto de referencia cruzado con el arbol del Stadtpark
de Wien al ser regado con agua de la Font de Gisclareny que los
nativos carifiosamente llaman “La Fonteta”

Cisclareny Gemeinde der Region Bergada in der Provinz
Barcelona.

Mit 34 Einwohnern, die bei der Volkszdhlung von 2007 (27 in
2021) registriert wurden, ist sie die am dlnnsten besiedelte
Gemeinde Kataloniens.

Es ist der zweite Wohnsitz seit mehr als 30 Jahren von Joana
Soler Garcia und Jordia Roca i Tubau, von amics d‘austria, es
ist ihr Wunsch, ein Wahrzeichen mit dem Baum des Stadtparks
von Wien gekreuzt werden, um mit Wasser aus der Font de
Gisclareny, dass die Einheimischen liebevoll "La Fonteta" genannt
wird bewassert zu werden.

T

La Fonteta (Font de Gisclareny). La Fonteta (Brunnen von Gisclareny).

Fuente natural cuyo entono en la actualidad ha sido urbanizado.  Nattrliche Quelle, deren Umgebung derzeit urbanisiert wurde.
Punto de referencia para los visitantes que realizan alguno de Orientierungspunkt fir Besucher, die eine der Wandertouren

los recorridos de senderismo de esta comarca in dieser Region unternehmen

bt B \ i ' R e e
Pueblo de Cisclareny — Fuente antes de su urbanizacién — Fuente en la actualidad
Das Dorf Cisclareny - Der Brunnen vor seiner Urbanisierung - Der Brunnen heute

Notas. Referencias

2008 0301 Joana Soler Garcia recogid el agua en una botella antigua de cristal acompafiada por una carta dirigida al Director del
Stadtpark de Wien de manos del Alcalde de Cisclareny Joan Tort

2008 0301 Joana Soler Garcia sammelte das Wasser in einer antiken Glasflasche, der ein Brief des Biirgermeisters von Cisclareny, Joan
Tort, an den Direktor des Stadtparks Wien beigefuigt war
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amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedid el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern

10 | 2009. Febrero | Mina del Castell de Santiga

Municipio/Gemeinde | Santa Perpétua de Moguda (Barcelona, Espafia)

26.000 habitantes/Einwohnen

Motivacion y Propuesta por: / Motivation und Vorschlag von

Santiga Josep Ponsa copropietario del Restaurante Castell de
Santiga, conocedor y participante en actividades de amics
d’austria nos propone agua de la Mina del Castell de Santiga
gue alimenta un antiguo lavadero publico, declarado patrimonio
cultural nacional, dentro de la zona del restaurante.

Josep Ponsa, Miteigentimer des Restaurants Castell de
Santiga, Genieller und Teilnehmer der Aktivitdten von amics
d'austria, bietet uns Wasser aus der Mine Castell de Santiga
an, das eine alte offentliches Wascherei im Restaurantbereich
versorgl, das zum nationalen Kulturerbe erklart wurde.

Santiga. Nucleo de poblacion en el valle de la riera de Santiga, Santiga Bev:
del municipio de Santa Perpétua de Moguda, provincia de der Gemeinde Santa Perpetua de Moguda Provinz
Barcelona. El primer documento donde se menciona Santiga Barcelona. Das erste Dokument in dem die Bevodlkerung
esté fechado en el afio 983 erwahnt wird stammt aus deim Jahr 983

Mina del Castell de Santiga. Construida de 1764 Mina (Wassermine ) del Castell de Santiga. Erbaut 1764

Es una de las pocas minas que funciona en la actualidad (S Es handelt sich um eine der wenigen Minen, die derzeit in
XXI) y que lleva agua al lavadero situado de la Plaza de Betrieb sind (S XXI) und Wasser zur Wascherei an der Plaza
Santiga el cual fue utilizado hasta mitad de siglo XX de Santiga transportiert, die bis zur Mitte des 20. Jahrhunderts

genutzt wurde.

. p— —

Castell de Santiga (Municipio de Santa Perpétua de Moguda) — Antiguo “lavadero” que recibe el agua de la Mina de Santiga
Castell (Burg) de Santiga (Gemeinde Santa Perpétua de Moguda) - Alter Waschplatz, der mit Wasser aus der Mine Santiga versorgt wird.

Notas. Referencias

El agua fue recogida en una ceramica elaborada exprofeso por la artista-ceramista Maria Montserrat Riera Oller y entrega por
el Alcalde de Santa Perpétua de Mogoda Sr Manuel Ruiz Montero al Sr. Josep Ponsa con una carta de salutacion para el
Director del Stadtpark y puesta a disposicion de amics d’austria que utilizaron en el encuentro anual en el Stadtpark.

Das Wasser wurde in einer eigens von der Kunstlerin und Keramikerin Maria Montserrat Riera Oller angefertigten Keramik
aufgefangen und vom Birgermeister von Santa Perpétua de Mogoda, Herrn Manuel Ruiz Montero, an Herrn Josep Ponsa
zusammen mit einem Grufschreiben an den Direktor des Stadtparks ibergeben und den amics d'austria zur Verfligung gestellt,
die es bei ihrem jéhrlichen Treffen im Stadtpark verwendeten.
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amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedid el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern

11 | 2010. Febrero | Fonts dels Serrats

Municipio/Gemeinde | Durro Vall de Boi (Lleida, Espafia)

Ayuntamiento Vall de Boi (9 Nucleos de poblacion) 1.090 hab./Einw.
Gemeinde Vall de Boi (9 Bevolkerungszentren) 1.090 Einwohner/Ein
Durro 82 habitantes/Einwohnen

Motivacion y Propuesta por: / Motivation und Vorschlag von

Jaime M Montanera fue Jefe de la Tuna de la E.T.P.I. Vilanova
i la Geltrd que en 1960 realiz6 el viaje Austria-Mariazell,
miembro de la Promocié 1961 E.T.P.1 V. i G. en 1972 a Austria-
Mariazell y de amics d’austria propone llevar agua de Durro
origen de su nombre de familia es la 62 generacion a partir de José
Montanera que naci6 +1740 en dicha poblacién y cuyo biznieto
Miguel Montanera Torres (1869) es su abuelo paterno.

Jaime M Montanera war Leiter der Tuna der E.T.P.I. Vilanova
i la Gelta, der im Jahr 1960 die Reise Osterreich-Mariazell Reise
mochte, Mitglied der Promocié 1961 E.T.P.I V. i G. im Jahr
1972 nach Osterreich-Mariazell und der amics d'austria schlagt
vor, Wasser von Durro Herkunft seines Familiennamens ist die 6.
Generation von José Montanera, die geboren wurde 1740 in
dieser Bevolkerung und deren Urenkel Miguel Montanera Torres
(1869) ist sein GroRvater véterlicherseits.

Casa Montanera aus Montanera)

Durro (Ort Durro) Iglesia Romanica (Romanische Kirche)

Font dels Serrats. Fuente natural en servicio a la entrad de la
poblacién, dispone de abrevadero para el ganado.
Punto de referencia para los visitantes que realizan recorridos

Font dels Serrats. Am Eingang der Bevolkerung befindet sich
ein naturlicher Brunnen mit einem Viehtrog.
Anlaufpunkt fir Besucher, die Wanderungen in dieser Region

Durro 12 de marzo 2010

Recogida del agua en presencia de La Presidenta de la Entidad Municipal Descentralizada de Durro,
Sra Dolors Farré Plaza quien entrega a Ramon Montanera Chueca y Carmen Mateu Rosell6 una carta
de salutacion para el Director del Stadtpark de Wien

Wasserentnahme in Anwesenheit der Prasidentin der dezentralisierten Gemeinde Durro, Frau Dolors
Farré Plaza, die Ramon Montanera Chueca und Carmen Mateu Rosell6 ein Grufschreiben an den
Direktor des Stadtparks Wien uberreicht.

- - -
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| Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark.

amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedid el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern

Prensa. La Mafiana de Lleida 21 de marzo 2010

1 ' COMARCAS

Prensa. La Mafiana de Lleida 23 de mayo 2010

18 tamafona

COMARCAS

la Mafiana
BOMINGO 21 OF MARZO OE 2910

El agua de la Font dels Serrats de Durro, en I'Alta Ribagorga,
ya descansa en el Stadpark vienés y alimenta el roble simbo-

cada afio lo riegan con agua de lugares vinculados a la aso-
clacién. Unos de sus miembros descienden de Durro y este

El agua de Durro regard un roble

histdrico en un parque de Viena

lico que la asociacién catalana Amics d'Austria tiene planta-
do en este parque de la capital austriaca. Lo plantaron hace

once afios como simbolo de su amor por el pais alpino y |

afo se ha llevado agua de esta poblacién de la Vall de Bol
para regar el roble. El acto, siempre muy emotivo, cuenta con
la presencia de autoridades austriacas. Este afio también.

Durro emociona en Viena

\ Amics d’Austria visitan Cada afio lo riegan con Descendientes de Casa
| cada afio el arbol que es agua de sitios ligados a Montanera de Durro Amics d'Austria riegan con Durante el acto se leyd el La asociacion visita cada
suimagen en la capital miembros de la entidad forman parte del grupo agua dels Serrats su roble reportaje de La Mariana ano el &rbol que plantd en
histérico del Stadpark sobre esta conmemoracion 1999 en el parque vienes
5 DURRO T LAS CLAVES
Nura Castells |
una asociacion lama- Amics o' Austria |
da Amics d'Austria s una asocia-
Fraunde Osterreich) funda- o foe {
e 1960 por estudiantes 1960 por estudiantes
deVilanova i la Geltry, de a e U |
‘miembros viajan desde en- tras un viaje al pais.
tonces cada afo a Viena |
ra colebrar a fiesta de ia Pai- Enel primer visle
ma {Ramos). La primera vez. llevaron una re-
‘viajaron con el obyetivo de ha- produccion de la Verge:
car entrega de una reproduc- Montserrat a la ca-
cion de la Verge de Montse- Mariazell y des-
rmatala Capila Espafiola dela Oe de 1972 llevan cada
Basilica de Mariazell. La en- Y|
esta imagen se hizo alos nifios de la zona.
ol 11 do diciembre de 1960 en
sck i amowe. oae : : OF La entdd e
de los tunos finalizaron s ca- _ R ‘condecorada en
frera en 1961 y mantuvieron ) Dela Fontdels a *‘.wﬂm 1674 porsu
0N $uS CONOCIdos ‘ont dels Serrats al Stadpark de Viena de los vinculos entre.
‘austriacos hasta 1972, afoen | ambas ¥
o votaron & Ausi co cove- |
cidiendo con el Domingo de e pasado 12de |
Ramos, por lo fioron va
lievar paimas y paimones pa-
ra los nifios de. En 1998 el alcal-
e de Viena s
wtimes 39 afos y que les hizo ofrecit espacio en un
Brecaonn
placapor parte delaEmbaja-  muchas actividades desa- V-m-\‘ o 12 Vall de ra plantar un &rbol que.
o e B 1073 4801 Ao por tn seociocin, Caei v, iy o
en na. Cada aflo, miembros de - van el apellido Montanera).
ofrecid a kos. Este afo, of Cada afo visi-
U Al L ¥ i ) B T o rael tan el &rbol y lo.
ra un Raco 0"Austria creado  en el Stadpark (gran parque  Tras esta invitacion, en
i ool ;
ok do
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a -
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ciénmascul
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eait To-
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o |
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Intsenacional “Obsenvar as fronteras, ver el mun-
‘o en Belver G Cerdanya, ayer sdbado, 20 de marz0. Ou-
rante el acto,

puede votar a los can-
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Xavier Posta.
close.es. 1560 de un proyecto juvenil, ent s, cverpoy s mente. AltoPrineu y Aran

Notas. Referencias

Durro. Vall de Boi (Lleida). Localidad del municipio de La Vall de Boi, provincia de Lleida, a 1384 metros de altitud en la falda
de la Sierra de Corruco. Fue municipio independiente hasta 1965 cuando quedd integrado en el de La Vall de Boi con cabecera en
Barruera.

El conjunto romanico de La Vall de Boi esta formado por las iglesias de Sant Climent y Santa Maria de Talll, Sant Joan de Bof,
Santa Eulalia d'Erill la Vall, Sant Feliu de Barruera, la Nativitat de Durro, Santa Maria de Cardet, la Assumpcié de Céll y la
ermita de Sant Quirc de Durro declaradas Patrimonio de la Humanidad por la UNESCO.

El apellido Montanera de los espafioles tiene su origen en La Vall de Boi. (34 de 1° y 32 de 2° Fuente INE 2020)

La Vall de Boi esta hermana con Montanera (CN) Italia.

Durro. Vall de Boi (Lleida). Stadt in der Gemeinde La Vall de Boi, Provinz Lleida, auf einer H6he von 1.384 Metern am FulRe
der Sierra de Corruco. Es war eine unabhangige Gemeinde, bis sie 1965 in die Gemeinde La Vall de Boi mit Sitz in Barruera
integriert wurde.

Das romanische Ensemble des La Vall de Boi besteht aus den Kirchen Sant Climent und Santa Maria de Taull, Sant Joan de Boi,
Santa Eulalia d'Erill la Vall, Sant Feliu de Barruera, der Nativitat de Durro und Santa Maria de Cardet , die Assumpci6 de Coll
und die Einsiedelei Sant Quirc de Durro wurden von der UNESCO zum Weltkulturerbe erklart.

Der Familienname Montanera der Spanier hat seinen Ursprung in La Vall de Boi. (34 vom 1. und 32 vom 2. INE 2020-Daten

La Vall de Boi ist die Partnerstadt von Montanera (CN) Italien

amics d'austria

amicsdaustria@telefonica.net
amicsdaustria@gmail.com

ﬁ @

Documentacién

Historia de nuestro Roble - Geschichte unserer Eiche
Parte 11 Origen del agua / Herkunft des Wassers 1999-2024

Elaborado por
Jaime M Montanera
montanera@telefonica.net


https://es.wikipedia.org/wiki/1965

amics d'austria

Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern

Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark.

Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.

Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit

Historia del Agua
Geschichte des
Wassers

12 | 2011. Febrero | Mina de Ribatallada

Identificacion Referencia geogréfica./ Identifizierung Geographischer Bezug

Municipio/Gemeinde | Sabadell (Barcelona. Espafia)

215.700 habitantes/Einwohnen

Motivacion y Peticién por: / Motivation und Petition von

Jordi Roca de amics d’austria en 1991 disefio y esculpio el
Monumento dedicado a Mozart en Sabadell en la Plaza
Laietana.

Este afio se cumple el 20 aniversario de su inauguracion; por
parte del municipio se estudia la posibilidad de instalar una
fuente pablica por lo que hubo una reunién de técnicos entre los
cuales se encontraba un importante cargo de CASSA
(Companya d’aigues de Sabadell S,A), que al conocer que
cada afio se regaba un arbol en Wien con agua de diferentes
procedencias, propuso que este afio fuese agua de la mina mas
antigua, §‘i'g_l‘o XIX, de su propiedad: Mina Ribatallada.

Y A

Jordi Roca von amics d'austria entwarf und gestaltete 1991
das Mozart-Denkmal auf der Plaza Laietana in Sabadell.

In diesem Jahr jahrt sich seine Einweihung zum 20. Mal. Die
Gemeinde pruft die Moglichkeit der Installation eines
offentlichen Brunnens, daher gab es ein Treffen von
Technikern, unter denen sich auch ein wichtiger Beamter der
CASSA (Companya d'aigues de Sabadell S,A) befand, der
erfuhr, dass jedes Jahr ein Baum Wien mit Wasser aus
verschiedenen Quellen bewassert wir, schlug vor, dass es dieses
Jahr Wasser aus der dltesten Mine des 19. Jahrhundert sein
sollte, die ihm gehdrte: Mina Ribatallada

4

" o ST
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Mina de Ribatallada. Situada al norte de municipio de
Sabadell. La Mina se construy6 durante el siglo XIX con el
objeto de recoger por drenaje las aguas de la finca Ribatallada.
Canalizada posteriormente hasta el "Templet de les Aigues"
para su distribucion puablica.

Paraje de la Mina de Ribatallada y Templet de les Aigues
Ribatallada-Minenstandort Templet de les Aigues
Ribatallada-Mine. Sie befindet sich im Norden der Gemeinde

Sabadell. Die Mine wurde im 19. Jahrhundert gebaut, um das
Wasser des Ribatallada-Anwesens durch Entwasserung zu
sammeln. Spiter zur 6ffentlichen Verbreitung an den ,,Templet
de les Aigues* weitergeleitet.

Notas. Referencias

El agua junto con una carta-certificado de su procedencia fue
entregada en la Sala de Reuniones por el Sefior Xavier Vigata
Presidente de CASSA al matrimonio Jordi Roca-Joana Soler de
Sabadell antes de la salida al tradicional viaje de Palmas.

-

Das Wasser wurde zusammen mit einem Herkunftszertifikat im
Sitzungssaal von Xavier Vigata, dem Prasidenten von CASSA,
an das Ehepaar Jordi Rocé-Joana Soler aus Sabadell Uberreicht,
bevor es zur traditionellen Reise der Palmas aufbrach.

rnos00

cassa
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amics d'austria

Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark.

Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedid el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit

Historia del Agua
Geschichte des
Wassers

13 | 2012 Febrero | Riu Francoli

Identificacion Referencia geogréfica./ Identifizierung Geographischer Bezug

Municipio/Gemeinde | L’Espluga de Francoli (Tarragona, Espafia)

3.700 habitantes/Einwohnen

Motivacion y Propuesta por: / Motivation und Vorschlag von:

Marisa Vifials Mompel participante del viaje de la Promocié
1961 E.T.P.I V. i G. en 1972 a Austria-Mariazell y miembro de
amics d’austria propone llevar agua del Riu Francoli y recogerla
en su nacimiento puesto que la ciudad de Tarragona donde tiene su
segunda residencia efectio donacion de agua de Sant Magi de la
Brufaganya Patrén de la Ciudad en 2001.

Marisa Vifials Mompel, Teilnehmerin der Reise der Promocid
1961 E.-T.P.I V. i G. im Jahr 1972 nach Osterreich-Mariazell
und Mitglied von amics d'austria, schlagt vor, Wasser aus dem
Fluss Francoli zu holen und an der Quelle zu sammeln, da die
Stadt Tarragona, in der sie ihren Zweitwohnsitz hat, im Jahr 2001
eine  Wasserspende von Sant Magi de Brufaganya, dem
Schutzpatron der Stadt, erhalten hat.

) 5 T

L’Espluga de Francoli. Tarragona.
El nombre proviene del latin spelunca (‘cueva’), el vocablo fue
tomado por los romanos del griego. Con dicha palabra era
conocida la zona en el siglo xi, en referencia a las numerosas
balmas y cavidades de los alrededores de la villa, entre las cuales
esta la cueva de la Font Major, por donde discurre, bajo tierra, el
rio Francoli, descubierta, por casualidad en 1853

e

Font Major de L'Espluga de Francoli, Quelle des Flusses Francoli

L’Espluga de Francoli. Tarragona.

Der Name kommt vom lateinischen spelunca (,,H6hle*), das Wort
wurde von den R6mern aus dem Griechischen entlehnt. Mit diesem
Wort war das Gebiet im 11. Jahrhundert bekannt, in Anspielung
auf die zahlreichen Balmas und Hohlen rund um die Stadt, darunter
die Hohle Font Major, durch die der Fluss Francoli unter der Erde
flielt und die 1853 zufallig entdeckt wurde

provincia de Tarragona tiene su origen en la Font Major de
L’Espluga de Francoli, pues en esta poblacidn se unen los rios
Sec y Milans y desemboca en el Mediterraneo, en el puerto de
Tarragona habiendo recorrido 68 kms

—
Torredembarra
1gona

Falset

Esquema grafico del curso del Riu Francoli
Grafische Darstellung des Flusslaufs des Francoli

Fluss Francoli. Der Francoli, frither Tulcis, ist ein Fluss in der
Provinz Tarragona. Er entspringt in der Font Major de L'Espluga
de Francoli, wo die Flusse Sec und Milans zusammenflieRen, und
miindet nach einer Strecke von 68 km im Hafen von Tarragona
ins Mittelmeer

Notas. Referencias
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. Historia del Agua
Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark. e e
amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedid el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999. i ‘.? o
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark. -
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

14 | 2013 Febrero | Riu Ciurana Identificacion Referencia geografica./ Identifizierung Geog

raphischer Bezug

Municipio/Gemeinde | La Vilella Baixa (Tarragona, Espafia)

E e S

200 habitantes/Einwohnen

Motivacion y Peticion por: / Motivation und Peticién von

Joan Vaqué i Sans y Maria Carme Parés Planas de la
empresa “Palmes Viaplana” proveedor de amics d’austria
desde casi sus inicios de las palmas y palmones que cada afio
han entregado en Mariazell y el resto de Austria, piden que el
agua para regar el Roble en el Stadtpark proceda del Riu
Montsant que cruza el pueblo donde viven (La Vilella Baixa)
y esta ubicada su empresa.

o Wariere

Joan Vaqueé i Sans und Maria Carme Parés Planas von der
Firma "Palmes Viaplana”, die seit den Anféngen von amics
d’austria die Palmen und Palmones liefert, die sie jedes Jahr
nach Mariazell und in den Rest Osterreichs liefert, bitten
darum, dass das Wasser fiir die Bewdsserung der Eiche im
Stadtpark aus dem Fluss Montsant kommt, der durch das Dorf
flieRt, in dem sie leben (La Vilella Baixa) und in dem sich ihr

T 1 e O

Unternehmen befindet. Esquema grafico del curso del Riu Montsant
Grafische Darstellung des Flusslaufs des Montsant

Riu Montsant. Principal afluente del Riu Siurana, y a su vez Fluss Montsant. Er entspringt in den Prades-Bergen in der

afluente del Rio Ebro, nace en las Montafas de Prades en la Provinz Tarragona, flieRt durch den Naturpark Montsant und ist

provincia de Tarragona, recorriendo el parque natural del der Hauptzufluss des Siurana, der seinerseits ein Nebenfluss des

Montsant. Alimenta el embalse de Siurana. Ebro ist. Er speist den Siurana-Stausee.

En Cabaces y La Vilella Baixa se conservan sendos puentes In Cabaces und La Vilella Baixa gibt es zwei romische Briicken

romanos sobre el Montsant Uber den Montsant.

Notas. Referencias

El Alcalde del Municipio Sr. Jordi Sabaté recoge el agua y junto la Regidora de Cultura Sra. Laura Civetti en una pequefia ceremonia
entrega el agua junto con una carta de salutacion para el Director del Stadtpark de Wien.

Der Burgermeister der Gemeinde, Herr Jordi Sabaté, holt das Wasser ab und tibergibt es zusammen mit der Kulturstadtratin, Frau Laura
Civetti, in einer kleinen Zeremonie zusammen mit einem Gruf3schreiben an den Direktor des Stadtparks von Wien
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Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark. istoria del Agu

amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedid el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.

Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit

Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.
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Notas. Referencias

280313 ReusDiar Agus del M ontssr | palmes dela Vildla Baibavisigens Bustria

La méteo a fons

Societat Redaceid | Actusltzat &l 210302003

Aigua del Montsant i palmes de la Vilella Baixa viatgen
a Austria

Palmes viaplana fa més de 150 arys que es dedica ala confeccid de palmes | palmans

L'alcalde de la Vilella Baixa, Jordi Sabaté, recolint 'sigua del riu de Montsant al seu

pas per |3 Vilella Baixa Foto: Amics d'Austria.

amics d'hustria 8s Una associacid sense Anim de lucre que t& per costurn anar cada any a celebrar el dia de Paccid de griacia de la palma, el Diumengs de Rarms, a
Austria, concretament a la basilica de Mariazell de Viena, Fa més de quaranta anys que ho fan | a PStadpark, el parc de la ciutat de Viena, hi van plantar un roure. En
aquest viatge anual hi duen aigua procedent dalgun riu catala per regar el seu roure; normalment aigua la prenen d'algun riu présim al lloc d'origen d'algun mermbre de
Fassociacid i sermpre es demana la col*laboracid de F'ajuntament del rmunicipi corresponent perqué participi simbalicament en la recollida daguesta aigua que viatjara fins

a terres austriaques per regar 'arbre dels amics d'ustria.

D'alira banda, Palmes Viaplana és una empresa amb seu a la Vilella Baixa que es dedica exclusivament a la confeccid de palmes i palmons, | durant mes de renta anys ha

wanmcraciond o ita catdle campireusd arihoicia/40 45 guadnontsanthal mestdl & | st ahisty endaustria

280313 Reus Diari: Aiguadel Mortsant | pames de la Vildla Baimadastiena Austria

proporcionat als Amics d'Austria les palmes | palmans que beneeixen anualment a la basilica de Mariazell. Enguany, en recaneixement a la labor de Palmes Viaplana,

F'agsociacid va deranar & Joan Yagqué | Carme Parés, propietaris de Mempresa, poder prendre I'aigus del riu de Montsant, que passa per |a Vilella Baixa, | axidur-lz 3
igna per regar el roure plantat & I'Stadtpark, En Facte de recollida de Paigua, que va tenir lloc el passat 3 de marg, hi va participar 'slcalde del municip priorsti, Jordi
Sabatd; Vaqué | Parés, juntament amb els membres de Iassociacid Amice d'Austria, el divendres 22 de marg, saran els encarregats de dur 'aigua del Montsant fins a

Yiena,

Carme Parés i Joan Yagué {dreta) recullen de la ma de Jordi Sabate, alcalde de la

vilella Baixa, i Laura Cilvetti, regidora de Culbura, I'sigua que viatiara a Austria, Foko: Amics d'Austria,

Palmes Viaplana, cinc generacions fent palmes

L'ermpresa Palmes Viaplana fa 150 anys que confecciona palmes | palmons, principalment per al Diumenge de Rams, Joan Yagué va aprendre Fofici del seu avi Yiceng
Yiaplana, Inicialment tenien el seu taller al barri de Gracia de Barcelona, perd el 1998 van decidi traslladar 'empresa a la comarca del Priorat, concretament a la Vilella
Baixa. Tot i que després de Pasqua tanquen un o dos mesos, lermpresa, que es dedica exclusivament a aquesta activitat, esti en funcionament tot Fany: a Pestiu fan
palmes de colors i a partir de setermbre comencen la campanya per tenir-ho tot & punt per al dia de Rams. «4 dia d'avui ja no ens queda ress, explica Joan Yaqueé, ot i
que «la crisi es notas. La major part de la produccid la venen a Catalunya, encara que de mica en mica es van obrint al mercat espanyol | europed, | ja reben comandes
sohremt del nord d'Espanya, principalment stiries i Cantabria, | també del Pais Basc, Austria, Anglaterra, Suissa | Andorra, & més a més, Joan Vaque, posseidor de la

Carta dartesa, dina classes al seu taller-escola a la vilella Baixa,
Noticies relacionades

ywwwraciodgita catiliel campteusciar hoticiaiddia g uadn ontsartialmeshild labs abistg enfaustria 3M6
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Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark.

Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedid el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit

Historia del Agua
Geschichte des
Wassers

15 | 2014. Marzo | Riu Segre

Municipio/Gemeinde | Lleida (Espafia)

140.800 habitantes/Einwohnen

Motivacion y Propuesto por: / Motivation und Vorschlag von

Jaime M Montanera Pomar fue Jefe de la Tuna de la
E.T.P.l. Vilanova i la Geltrd que en 1960 realiz6 el viaje
Austria-Mariazell, miembro de la Promocié 1961 E.T.P.I V. i
G. en 1972 a Austria-Mariazell y de amics d’austria, propone
que el agua para regar el Roble en el Stadtpark proceda del Riu
Segre a su paso por la ciudad de Lleida, por ser esa ciudad su
residencia habitual hasta que al finalizar los estudios y deberes
militares se trasladé a Barcelona (1962) para iniciar su
trayectoria profesional.

Jaime M Montanera Pomar, Leiter der Tuna de la E.T.P.1.
Vilanova i la Geltr(, die 1960 die Reise Osterreich-Mariazell
unternahm, Mitglied der Promoci6 1961 E.T.P.I V. i G. 1972
nach Osterreich-Mariazell und der amics d'austria reiste,
schlégt vor, dass das Wasser fur die Bewésserung der Eiche im
Stadtpark aus dem Riu Segre kommen sollte, der durch die
Stadt Lleida fliet, da diese Stadt sein gewdhnlicher Wohnsitz
war, bis er nach Abschluss seines Studiums und seiner
militarischen Pflichten nach Barcelona (1962) zog, um seine
berufliche Laufbahn zu beginnen.

Lleida. (Lérida) municipio y capital de la provincia. Es la
segunda capital catalana en nimero de habitantes, por detras de
Barcelona. Existen pruebas de asentamientos en el area de la
ciudad de Lleida desde al menos la Edad del Bronce.

Lleida. (Lérida) Gemeinde und Hauptstadt der Provinz. Nach
der Einwohnerzahl ist sie nach Barcelona die zweitgrofite
katalanische Hauptstadt. Es gibt Hinweise auf Siedlungen im
Gebiet der Stadt Lleida, die mindestens aus der Bronzezeit
stammen

El Riu Segre en el noreste de la peninsula ibérica, principal afluente
del rio Ebro. Nace (2.843 m n m) en la vertiente norte del pico del
Segre, en el municipio francés de Llo entra en Espafia por Catalunya.
Pasa por 36 poblaciones antes de desembocar en el Ebro a 265 km de
su nacimiento. Desembocan en su cauce 22 afluentes 15 por la
derecha, 7 por la izquierda

= = f <

oL AN
= il
= _—
. - as
- .
3 { &
=n = uJ,/ an
o @
. e ‘
7
x < = £ 1.
- £ -
e . <
= g By
a0 @

Esquema grafico del curso del Riu Segre

Grafische Darstellung des Flusslaufs des Segre
Das Riu Segre liegt im Nordosten der Iberischen Halbinsel, dem
Hauptzufluss des Ebro. Er entspringt (2.843 m Uber dem Meeresspiegel)
am Nordhang des Segre-Gipfels in der franzdsischen Gemeinde Llo und
gelangt Uber Katalonien nach Spanien. Er durchquert 36 Stadte, bevor er
265 km von seiner Quelle entfernt in den Ebro miindet. In seinen Kanal
munden 22 Nebenflisse, 15 rechts, 7 links.

Notas. Referencias

El agua fue recogida por Jaime M Montanera
y a la botella que llevé a Wien le habia pegado
esta imagen de la Lleida al atardecer

Das Wasser wurde von Jaime M. Montanera
gesammelt, und an der Flasche, die er nach
Wien mitnahm, hatte er dieses Bild von Lleida
bei Sonnenuntergang angebracht
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Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark.

Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.

Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit

Historia del Agua
Geschichte des
Wassers

166| 2015. Marzo | Rio Ebro (desembocadura del rio / Flussmiindung)

Municipio/Gemeinde | Sant Jaune d’Enveja (Tarragona, Espafia)

3.500 habitantes en 3 nucleos de poblacion
Einwohnen in 3 Bevodlkerungszentren

Motivacién y Propuesto por: / Motivation und Vorschlag

Jaime M Montanera que fue Jefe de la Tuna de la E.T.P.I.
Vilanova i la Geltru que en 1960 realiz6 el viaje Austria-
Mariazell, miembro de la Promocié 1961 E.T.P.I V. i G. en
1972 a Austria-Mariazell y de amics d’austria, propone
recoger agua del rio Ebro en su desembocadura y llevarla a
Wien para regar el arbol, puesto que el primer trabajo
importante finalizada la carrera como Jefe de las obras fue:
Captacion de agua en la desembocadura del Rio Ebro, su
impulsion a un deposito elevado, conduccion a los ndcleos
urbanos de Sant Jaume d’Enveja y Villafranco del Delta (Poble
Nou 1978) y su distribucién con una duracién de més de 2 afios.

Jaime M Montanera, der Leiter der Tuna de la E.T.P.I.
Vilanova i la Geltra war, die 1960 die Reise Osterreich-
Mariazell machte, Mitglied der Promocié 1961 E.T.P.lI V. i
G. 1972 nach Osterreich-Mariazell und der amics d'austria,
schlégt vor, Wasser aus dem Fluss Ebro an seiner Miindung zu
sammeln und nach Wien zu bringen, um den Baum zu
bewéssern, da die erste wichtige Arbeit nach Beendigung seiner
Karriere als Leiter des Werkes war: Wasserentnahme an der
Mindung des Ebro, sein Anstol? zu einer erhfhten Lagerstétte,
Leitung zu den stadtischen Kernen von Sant Jaume d'Enveja
und Villafranco del Delta (Poble Nou 1978) und seine
Verteilung mit einer Dauer von mehr als 2 Jahren

AT ) | | S e I
Rio Ebro. Rio del noreste de la peninsula ibérica, discurre
enteramente por Espafia, es el 2° mas largo 930 km tras el Tajo 22
mas caudaloso 426 m3/s tras el Duero. Atraviesa diez provincias:
Cantabria (donde nace), Palencia, Burgos, Alava, La Rioja, Navarra,
Zaragoza, Huesca, Lérida, Tarragona y 85 municipios. Entre los rios
que desembocan en el mar Mediterraneo solo es superado en longitud
por el Nilo.
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Fluss Ebro Fluss im Nordosten der Iberischefm Halbinsel, flieRt
vollstandig durch Spanien, ist der zweitlangste 930 km nach dem
Tejo zweitgrofite 426 m3¥s nach dem Duero. Er durchquert zehn
Provinzen: Cantabria (wo er geboren wurde), Palencia, Burgos,
Alava, La Rioja, Navarra, Zaragoza, Huesca, Lérida, Tarragona und
85 Gemeinden. Unter den Flussen, die ins Mittelmeer miinden, wird
er an Lange nur vom Nil Gbertroffen.

Notas. Referencias

Eva Montanera Vifials ha participado desde 1976 a 1987 en
la Aktion Palmenezweige in Osterreich, (entrega de Palmas y
Palmones en Mariazell y Austria), con su hermano Jaime.
Ademas los dos hermanos en los afios 1982, 1983 y 1984, por
enfermedad del Padre, recorrieron solos con tren toda Austria
para entregar las Palmas, lo que fue decisivo para dar
continuidad de dicha accién y desde 1987 en 6 ocasiones mas
ha participado en esta “Aktion”. Eva con Jordi Morro,
Miriam Morro miembros de amics d’austria, recogieron en
una la botella especial en el Delta del rio Ebro, cerca de la
antigua captacion de agua que formaba parte de la obras que
construyo su padre (Jaime M Montanera) en 1962 y la Ilevaron
personalmente a Wien.

Eva Montanera Vifals hat von 1976 bis 1987 zusammen mit
ihrem Bruder Jaime an der Aktion Palmenezweige in
Osterreich teilgenommen, die Palmen und Palmones in
Mariazell und Osterreich ablieferte. AuRerdem reisten die
beiden Briider 1982, 1983 und 1984 wegen der Krankheit ihres
Vaters allein mit dem Zug durch Osterreich, um die Palmen zu
verteilen, was fiir die Kontinuitat dieser Aktion entscheidend
war, und seit 1987 haben sie noch 6 weitere Male an dieser
"Aktion" teilgenommen. Eva mit Jordi Morro, Miriam
Morro Mitglieder von amics d'austria, sammelten in einer
besonderen Flasche im Ebro-Delta, in der Nahe der alten
Wasserfassung, die Teil der von ihrem Vater (Jaime M
Montanera) 1962 errichteten Werke war, und brachten sie
personlich nach Wien.
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Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark.

Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedid el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit

Historia del Agua
Geschichte des
Wassers

16m | 2015. Marzo | Rio Manzanares

Identificacion Referencia geogréfica./ Identifizierung Geographischer Bezug

Municipio/Gemeinde | Madrid (Espafia)

3.280.000 habitantes / Einwohnen

Motivacién y Propuesto por: / Motivation und Vorschlag

D. Alberto Carnero Ferndndez Embajador del Reino de Espafa
en Wien en nombre propio y de algunos funcionarios de la
Embajada aportaron agua del Rio Manzanares para regar el arbol
del Stadtpark de Wien a su paso por Madrid por ser nativos de la
Ciudad y de la Comunidad Auténoma (Provincia)

Rio Manzanares a su paso por Madrid
Der Fluss Manzanares auf seinem Weg durch Madrid

D. Alberto Carnero Fernandez Botschafter des Konigreichs
Spanien in Wien in seinem Namen und einige Beamte der
Botschaft brachten Wasser aus dem Manzanares-Fluss zur
Bewadsserung des Baumes im Stadtpark von Wien auf seinem Weg
durch Madrid, da sie aus der Stadt und der Autonomen
Gemeinschaft (Provinz) stammen.

Rio Manzanares. Con un recorrido de 92 kilémetros por el centro
de la peninsula ibérica y pasa por la ciudad de Madrid. Es afluente
del rio Jarama desemboca por su derecha en el término municipal
de Rivas-Vaciamadrid y a su vez es tributario del Tajo. Discurre
integramente por la Comunidad de Madrid (Espafia). Nace en la
sierra de Guadarrama, en el Ventisquero de la Condesa, la ladera
meridional de la Cuerda Larga, cerca de la Bola del Mundo.

FlussManzanares. Mit einer 92 Kilometer langen Strecke durch
das Zentrum der Iberischen Halbinsel und durch die Stadt Madrid.
Er ist ein Nebenfluss des Flusses Jarama, der rechts von ihm in
der Gemeinde Rivas-Vaciamadrid endet und wiederum ein
Nebenfluss des Tajo ist. Sie verlauft volistandig durch die
Autonome Gemeinschaft Madrid (Spanien). Es wird in der Sierra
de Guadarrama im Ventisquero de la Condesa, dem Sudhang der
Cuerda Larga, in der Ndhe der Bola del Mundo geboren
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Esquema Grafico del Manzanares como afluente de rio Jaramay su
desembocadura en el Tajo
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Grafische Darstellung des Manzanares als Nebenfluss des Jarama
und seiner Mindung in den Tajo.

Notas. Referencias
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™

Fotografia que el Hijo del Embajador A. Carnero hizo del paraje del cauce del
Manzanares en el que recogi6 el agua a las afueras de Madrid y envi6 a Wien.
Foto des Sohnes des Botschafters A. Carnero von der Stelle im Flussbett des
Manzanares, an der er das Wasser auflerhalb Madrids gesammelt und nach
Wien geschickt hat.

Debido al accidente de aviacion del Vuelo 9525 de Germanwings, un
Airbus A320 en los Alpes franceses el 24 de marzo de 2015 donde
fallecieron 35 espafioles, se decretaron 3 dias de luto oficial.

La asistencia a la ceremonia para regar el arbol del Stadtpark con el
agua del Rio Manzanares quedd circunscrita por parte de la
Embajada en Wien a la Sra. Silvia Oberlyk.

Aufgrund des Absturzes des Germanwings-Fluges 9525, eines
Airbus A320, in den franzdsischen Alpen am 24. Mérz 2015, bei dem
35 Spanier ums Leben kamen, wurden drei offizielle Trauertage
angeordnet. Die Teilnahme an der Zeremonie zum GieRen des
Baumes im Stadtpark mit Wasser aus dem Fluss Manzanares wurde
von der Botschaft in Wien auf Frau Silvia Oberlyk beschréankt.
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Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark.

Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un &rbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit

Historia del Agua
Geschichte des
Wassers

Sa Font Coberta en el Santuari Santa

17 | 2016. Febrero Maria del Lluc. Isla de Mallorca

Municipio/Gemeinde | Escoca. Isla de Mallorca (Islas Baleares,

187 habitantes/Einwohnen

Motivacion y Propuesta por: / Motivation und Vorschlag von

Antonio Palmer Covas y Juan Ribas Cantero Miembros de
la Tuna de la E.T.P.I. Vilanova y la Geltri 1956-1961 y de
amics d’austria. Participaron en el viaje de la Tuna de la
E.T.P.I. V.i G. en 1960 a Austria-Mariazell, ademé&s de estar
en diversas ocasiones en Wien y Mariazell con sus familias
dentro la Aktion Palmenzweige in Ostereich piden aportar agua
de la Isla de Mallorca para regar el arbol de Stadpark de Wien

Han elegido recoger el agua de Sa Font Coberta en el
Santuari de Santa Maria del Lluc. (Monsterio del Lluc)
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Antonio Palmer Covas und Juan Ribas Cantero Mitglieder
der Tuna de la E.T.P.I. Vilanova i la Geltra 1956-1961 und
der amics d'austria. Sie nahmen an der Reise der Tuna de la
E.T.P.I. V. i G.im Jahr 1960 nach Osterreich-Mariazell teil,
auBerdem waren sie bei mehreren Gelegenheiten in Wien und
Mariazell mit ihren Familien im Rahmen der Aktion
Palmenzweige in Ostereich und baten darum, Wasser von der
Insel von Mallorca zum Giellen des Baumes im Stadpark von
Wien zu spenden.

Sie haben sich daflir entschieden, das Wasser aus Sa Font
Coberta im Santuari de Santa Maria del Lluc (Kloster von
Lluc) zu sammeln.

Sa Font Coberta del M

Monasterio de Santa Maria del Lluc. Topénimo proviene del latin
Lucus para referirse a "bosque sagrado", situado en el municipio de
Escorca a unos 400 metros de altitud, en la sierra de Tramontana.
Esta considerado como el lugar sagrado y de peregrinaje por
excelencia de la isla, por residir en él la Virgen de Lluch, patrona de

Mallorca
w”:wm

\Y

Sa Font Coberta del Monasterio del Lluc. Insel Mallorca
Kloster Santa Maria del Lluc. Der Ortshame kommt vom
lateinischen Lucus und bezeichnet den ,heiligen Wald®, der sich in
der Gemeinde Escorca auf etwa 400 Metern Uiber dem Meeresspiegel
im Tramontana-Gebirge befindet. Sie gilt als heilige Stitte und
Wallfahrtsort der Insel, da die Jungfrau von Lluch, Schutzpatronin
Mallorcas, dort residiert

Notas. Referencias

Antonio Palmer y Juan Ribas en Sa Font
Coberta recogiendo una gran garrafa de
agua para luego llenar la botella que
enviarian a Wien para regar el arbol de
Stadtpark.

Antonio Palmer und Juan Ribas sammeln
in Sa Font Coberta einen groflen Krug
Wasser, um die Flasche zu fiillen, die sie
nach Wien schicken wiirden, um den Baum
im Stadtpark zu gieRen.
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u Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark. e
amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedid el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999. :
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

Notas. Referencias Carta enviando el agua

Antonio Palmer Covas

Juan Ribas Cantero

Miembros de la Tuna de la ET.P.I Vilanova y la Geltni 1956-1961
y de amics d’austria

Palma de Mallorca

Ing. Rainer Weisgram

Betriebsleiter. Magistrat der Stad Wien

Magistratsabteilung 42 — Stadtgartenamt- Blumengarten Hirschstetten
Quadenstrasse 15

A 1220 - WIEN - Austria

Agua de :Sa Font Coberta en el Monasterio del Lluc. Serra de Tramontana Isla de Mallorca

Lieber Herr Ing. Rainer

In diesem Jahr, 2016, haben wir das Privileg, Wasser aus unseren Landereien fiir den Baum,
unseren Baum, aus dem Stadtpark bereitzustellen und tragen damit zur Tradition des
Wassergiefens bei, die in diesem Fall die inharente Zuneigung und Begeisterung von tragt
diejenigen von uns, die 1960 die Beziehung zu Wien und Mariazell begonnen haben

Vielen Dank fiir die besondere Behandlung, die Sie unserer Eiche geben

PS: Vielen Dank im Voraus fiar unsere Entschuldigung fiir unsere deutsche Formulierung.

- - -
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amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un &rbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.

Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dérfern.

18 | 2017. Febrero | Rio Bafiuelos

Municipio/Gemeinde: Aranda de Duero (Burgos, Espafia) 33.000 habitantes/Einwohnen

La Pequeiia Historia de Sagrario Cepeda Roldan “Vito”

La Familia Cepeda Roldan acogi6 en su casa de Villacafias (Toledo) a uno de los nifios austriacos que llegaron a Espafia en la primera
expedicion de 1949: Helmut Groch, el cual convivié con los hijos del matrimonio. Finalizada la estancia programada, 6 meses, las dos familias
con Helmut ya en Wien acordaron que este pasase largos periodos discontinuos en su casa, Villacafias y Madrid con sus hermanos espafioles,
una de ellos “Vito; esos contactos se mantuvieron hasta el fallecimiento de Helmut 2015.

En 1989 se celebro en Wien por parte de los “niflos austriacos” una gran fiesta para conmemorar los 40 afios del primer viaje a Espafia y el
decimo de la fundacion de Club Encuentro con Helmut Groch (Presidente) y Gerda Edendorfer (Secretaria). Asistieron a este evento “Vito con
su Marido y sus 8 hijos y acudirian por 82 vez con amics d’austria a Mariazell, visitas que repetira con hijos, nietos y amigos hasta 2017

Die kleine Geschichte von Sagrario Cepeda Roldan "Vito".

Die Familie Cepeda Roldan nahm in ihrem Haus in Villacafias (Toledo) eines der dsterreichischen Kinder auf, die in der ersten Expedition des
Jahres 1949 nach Spanien kamen: Helmut Groch, der mit den Kindern des Ehepaars zusammenlebte. Am Ende des geplanten 6-monatigen
Aufenthalts vereinbarten die beiden Familien, bei denen Helmut bereits in Wien war, dass er l&ngere Zeit in ihrem Haus, in Villacafias und in
Madrid bei seinen spanischen Geschwistern, einem von ihnen "Vito"; verbringen wiirde, und diese Kontakte wurden bis zu Helmuts Tod im
Jahr 2015 aufrechterhalten.

1989 gab es in Wien ein groRes Fest der “Osterreichischen Kinder" zum 40. Jahrestag der ersten Spanienreise und zum 10. Jahrestag der
Griindung des Club Encuentro mit Helmut Groch (Prasident) und Gerda Edendorfer (Sekretdrin). Vito nahm mit ihrem Mann und ihren 8
Kindern an dieser Veranstaltung teil und kam bereits zum 8. Mal mit amics d'austria nach Mariazell, ein Besuch, der bis 2017 mit Kindern,
Enkelkindern und Freunden wiederholt werden wird..

Motivacion y Propuesta por: / Motivation und Vorschlag von: Identificacion Referencia geogréfica./ Identifizierung Geographischer Bezug
Por todo lo anterior amics d’austria propone a “Vito” Sagrario | g :
Cepeda residente desde hace afios en Madrid que elija y recoja el agua
para el arbol del Stadtpark habiéndose cumplido los 65 afios del inicio
de esa historia, lo cual es mas que suficiente para cumplir el requisito:
“..y con agua de poblaciones propuestas por ellos proceden a regar
el arbol” como puede leerse en el cartel del Stadtpark.

“Vito” sus hijos, nietos y amigos con objeto de no repetir punto de
origen de las aguas eligieron la ciudad de Aranda del Duero y el rio
Bafiuelos. Recogieron el agua y regaron con ella el arbol en Wien.

Aus all diesen Grinden schlagt amics d'austria "Vito" Sagrario
Cepeda, der seit Jahren in Madrid lebt, vor, das Wasser fiir den Baum
im Stadtpark auszusuchen und zu sammeln. Er ist seit Beginn dieser
Geschichte 65 Jahre alt, was mehr als genug ist, um die Bedingung zu
erfullen: "...und mit dem Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen
Stédten gehen sie daran, den Baum zu gieRen”, wie auf dem Plakat des
Stadtparks zu lesen ist.

"Vito", seine Kinder, Enkel und Freunde wahlten die Stadt Aranda
del Duero und den Fluss Bafiuelos, um den Ursprungsort des Wassers
nicht zu wiederholen. Sie haben das Wasser gesammelt und den Baum
in Wien gegossen.

Fluss Bafiuelos. Der Fluss Bafiuelos entspringt in Arauzo de Miel
(,,Banuelos-Quelle*) und stirbt in Aranda de Duero (Fluss Duero),
nachdem er die Gemeinden Arauzo de Miel, Arauzo de Salce,
Caleruega, Despoblado de San Martin, Bafios de Valdearados,
Villanueva de Gumiel durchquert hat und Sinovas mit einer
Entfernung von 29 km.

El rio Bafiuelos nace en Arauzo de Miel («fuente Bafiuelos»).y muere
en Aranda de Duero (Rio Duero) después de pasar por los municipios
de: Arauzo de Miel, Arauzo de Salce, Caleruega, Despoblado de San
Martin, Bafios de Valdearados, Villanueva de Gumiel y Sinovas con
un recorrido de 29 km.

Huerta |
de Miel

Gumiel
de Izan

Penaranda

Aranda de Duero
R Duwo
" de Duero
Aranda de Duero Esquema del cauce del rio Bafiuelos
Puente medieval de las Tenerias sobre el Rio Bafiuelos Schematische Darstellung des Flussbettes des Bafiuelos
Mittelalterliche Briicke Las Tenerias Uiber den Fluss Bafiuelos
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Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark.

Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.

Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit

Historia del Agua
Geschichte des
Wassers

19 | 2018. Febrero | Font del Monastir

Municipio/Gemeinde | Sant Cugat del Vallés. (Barcelona)

90.600 habitantes/Einwohnen

Propuesto por: / Vorschlag von

Jaime L Montanera, Nuria Llata, Jaume Montanera, Maite
Montaneray amics d’austria

Motivacion: / Motivation:

Sant Cugat del Vallés residencia habitual de la Familia
Montanera-Llata. Jaime L Montanera Vifials con su hermana Eva,
iniciaron en 1976 su participaron en la entrega de Palmas. En los
afos 1982 a 1984, por enfermedad del Padre, recorrieron solos con
tren toda Austria para entregar las Palmas, lo que fue decisivo para
dar continuidad de dicha accién. Jaume y Maite Montanera
Llata asistieron en 2015 por primera vez a la visita anual en el
Stadtpark

Sant Cugat del Valles gewohnlicher Aufenthaltsort der Familie
Montanera-Llata. Jaime L Montanera mit seiner Schwester Eva
begann 1976 ihre Teilnahme an der Auslieferung der Palmas. In
den Jahren 1982 bis 1984 fuhren sie krankheitsbedingt allein mit
dem Zug durch ganz Osterreich, um die Palmen zu (iberbringen,
was fir die Kontinuitat dieser Aktion entscheidend war. 2015
nahmen Jaume und Maite Montanera Llata zum ersten Mal am
jahrlichen Besuch im Stadtpark teil

: s T
Font del Monastir. En el exterior del Monasterio en su lado Este ya
bien entrado el siglo XI1X, se instal6 una cafio-fuente, abastecida hoy
por le red de agua municipal

Font del Monastir Drauf3en, an der Ostseite, war bis weit ins XIX
Jahrhundert ein  Schwallbrunnen installiert, der heute vom
kommunalen Wassernetz gespeist wird.

Monasterio Sant Cugat del Valles. Antigua, abadia benedictina, El
Monasterio construido entre los siglos IX y XIV, fue el de mayor
importancia de todo el condado de Barcelona.

Kloster Sant Cugat del Vallés. Alte, benediktinische Abtei, Das
zwischen dem IX. und XIV. Jahrhundert erbaute Kloster war das
wichtigste in der gesamten Grafschaft Barcelonas.

Notas. Referencias

15 de Marzo 2018 Monasterio / Kloster Sant Cugat del Vallés
Lucia Claverol, Maite y Jaume Montanera Lata

Vieta it ot Rode d s & s
Jateticher Desuch i der Eiche dov sics f Amiria

Procedencia del agua

Font del Monastir

Lucia Claverol Pérez,
Maite y Jaume Montanera Llata

Monastir de Sant Cugat del Vallés

Marzo 2018

Copia de la carta al arbol de Maite y Lucia 15 de Marzo 2018
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Historia del Agua

Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark. Soothichte don

amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.

Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit

Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

Notas. Referencias. Carta al arbol de Maite y Lucia
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Rccogida del agua en Sant Cuagt
Lectura de la Carta y entrega del
agua en Wien Stadtpark 23.03.2018

Jaume y Maite Montanera Llata con Lucia Claverol Pérez
Grupo de amics d'austria en el momenmto de la entrega del agua
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. Historia del Agua
Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark. e e
amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedid el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

20 | 2019. Marzo | Fuente del Bombillo Identificacion Referencia geografica./ Identifizierung Geographischer Bezug

Melilla (Ciudad espafiola del norte de Africa. / oy ] o s

Municipio/G ind . E - .
uniciporsemeinae Spanische Stadt in Nordafrika) s e, e

Podaicsy/ KO0
Maces

Barcelona
)

86.500 habitantes/Einwohnen 2

Ticabae | (AR

!‘gﬁ‘tm &’

Propuesto y Mativation por: / Motivacién und Vorschlag von i Espana gt 1T =)

Alejandro Pimentel Guijarro funcionario de la Embajada del (50 comats o -
Reino de Espafia en Wien o0 s 7.
Melilla Ciudad natal de Alejandro Pimentel en la region del Rif oo

en el Continente de Africa. Por su situacion geogréfica e conocs o

historia conviven en la ciudad cristianos, judios y musulmanes. ey
Melilla Geburtsort von Alejandro Pimentel in der Rif-Region. sec b

Aufgrund ihrer geografischen Lage und Geschichte leben in der e _ Argste s
Stadt Christen, Juden und Muslime zusammen. |

La Propuesta de Alejandro Pimentel fue rapidamente aceptada, puesto que abriamos a participar a personas que conocian la historia, en este
caso por su cargo en la Embajada, sin ser participes directos. Ademas en el 20 aniversario de la Plantacion del arbol, era, es, para amics
d’autria un hito importante ya que el agua procedia de Africa

Der Vorschlag von Alejandro Pimentel wurde schnell angenommen, da wir die Teilnahme fiir Personen gedffnet haben, die die Geschichte
kannten, in diesem Fall durch ihre Position in der Botschaft, ohne direkte Teilnehmer zu sein. Dariiber hinaus war der 20. Jahrestag der
Pflanzung des Baumes fir amics d’autria ein wichtiger Meilenstein, da das Wasser aus Afrika kam

Fuente del Bombillo situada en la Calle Garcia Cabrelles. Fuente del Bombillo befindet sich in Garcia Cabrelles Strasse
Brunnen Bombillo Monumentaler neoarabischer Brunnen,
der Teil der kinstlerischen historischen Statte der Stadt ist,
einem Kulturgut von kulturellem Interesse. Es wurde 1916
eingeweiht und 2005 restauriert.

Es besteht aus zwei weiRen, mit Zinnen versehenen Tlrmen
mit Taren in Hufeisenbdgen, die die beiden Nischen
flankieren und herausragen, auch unter Hufeisenbdgen mit
Becken, mit einer VVorderwand mit denselben Bogen. Auf der
Séule zwischen den Nischen befindet sich das Wappen von
Melilla. Alle Arbeiten, mit Aushnahme der Tirme, haben
Fliesensockel. Der Name Bombillo stammt von seiner ersten
Maschine, die aus einer Handpumpe bestand

La Fuente del Bombillo Fuente monumental neoéarabe forma
parte del Conjunto Histérico Artistico de la Ciudad, un Bien de
Interés Cultural. Fue inaugurada en 1916 y restaurada en 2005.
Consta de dos torres almenadas blancas con puertas en arcos de
herradura que flanquean y sobresalen de los dos nichos bajo
también arcos de herradura con piletas, con una pared frontal
con los mismos arcos. En el pilar situado entre los nichos se
encuentra el Escudo de Melilla. Toda la obra, a excepcion de
las torres cuenta con basamentos de azulejo. La denominacion
de Bombillo procede de su primera maquinaria que consistia en
una bomba de accionamiento manual

Nots. Refeencias

La Sra. M2 Angustias Guijarro
Almécija

Recoge en Melilla el agua de la Fuente
del Bombillo y la entrega en el
Stadtpark en Wien procediéndose a
regar el arbol en su 20 aniversario con
agua de Africa.

Holen Sie das Wasser in Melilla ab und
liefern Sie es nach Wien Sammelt das
Wasser aus der Fuente del Bombillo in
Melilla und liefert es an den Stadtpark
in Wien, der anldsslich seines 20-
jahrigen Bestehens mit Wasser aus N
Afrika bewdssert werden soll

Notas. Referencias. cartas anunciando la procedencia del agua al Direccion del Stadtpark y de agradecimiento a Dfia. Angustias
Guijarro / Briefe mit Bekanntgabe der Herkunft des Wassers an die Stadtparkverwaltung und Dank an Frau Angustias Guijarro

Joachim Chen del Stadtpark de Wien nos envia esta fotografia de su estancia del afio 2014 en Melilla

Joachim Chen vom Wiener Stadtpark schickt uns dieses Foto von seinem Aufenthalt in Melilla im Jahr
12014
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- . Historia del Agua
ﬁ Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark. eorta el Feu
amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedid el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

23 | 2022. Enero | Erlaufsee
Municipio/Gemeinde Mariazell (Steiermark, Osterreich [Austria]) 3.900 habitantes/Einwohnen (2018)
Propuesta y Motivacion por: / Vorschlag und Motivation von | Identificacion Referencia geogréfica./ Identifizierung Geographischer Bezug

Elena Kislinger, Familia Kroneis (H.Drei Hasen), Familia Pirker, Familia Josef Kuss, Mariazeller Heimathaus entre otros
solicitaron al Blrgermeister H. Walter Schweighofer que tomase la iniciativa de participar en le visita anual a nuestro arbol en
Wien mediante la aportacion de agua del Erlaufsee.

Elena Kislinger, Fam. Kroneis (H.Drei Hasen), Fam. Pirker, Fam. Josef Kuss, Mariazeller Heimathaus u.a. baten den
Burgermeister H. Walter Schweighofer, die Initiative zu ergreifen und sich am j&hrlichen Besuch unseres Baumes in Wien mit
Wasser aus dem Erlaufsee zu beteiligen.

7 \rv-

Mariazell. Steiremark 7 : _//
Donde empieza la historia con la visita de la Tuna de la ' | ’W““ - 7/
E.T.P.I. de Vilanova i la Geltrt el 11 de diciembre de 1960. ' ey mm\sw-
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Erlaufsee Altura s/n mar Adriatico 827m . A. Long. 1,5 km
volumen 12.296.000 m3, profund.méx.38 m, profundidad.
medla 21 2 m, 4rea de captacion 10 km? A 4 km de Mariazell.

Die Geschichte beginnt mit dem Besuch des Tuna der E.T.P.I.
von Vilanova i la Geltr am 11. Dezember 1960. Spater, im
Jahr 1972, erfolgt die erste Lieferung von Palmen, beginnend
mit der Aktion Palmenzweige in Ostereich, die dieses Jahr ihr

50-jahriges Bestehen feiert. Erlaufsee Hohe u. Meeresspiegel 827m ii.A., Lange 1,5 km,
Diese Aktionen bildeten die Grundlage fur die Grindung von | \olumen 12.296.000 m?, Maximale Tiefe 38m, Mittlere Tiefe
amics d*austria. 21,2m, Einzugsgebiet 10 km®. 4 km von Mariazell entfernt

Erlaufsee Lago de montafia al pie del Gemeindealpe, no lejos del pueblo de Mitterbach am Erlaufsee.

La frontera entre la Baja Austria y Estiria atraviesa el lago. Esta en la carretera Zellerrain de Mariazell a Lunz am See.

En los meses de verano, puede llegar al lago desde Mariazell con el tranvia del museo Mariazell-Erlaufsee, que funciona con juegos de tranvias
de vapor historicos. Tiene una playa natural en la orilla sur (grava). El rio Erlauf fluye a través del lago

Erlaufsee Der Erlaufsee ist ein Bergsee am Fufe der Gemeindealpe unweit der Ortschaft Mitterbach am Erlaufsee.

Durch den See verlauft die Grenze zwischen Niederdsterreich und der Steiermark. Er liegt an der Zellerrain Strafle von Mariazell nach Lunz am
See.

In den Sommermonaten kann man den See von Mariazell aus mit der Museumstramway Mariazell-Erlaufsee erreichen, die mit historischen
DampfstraBenbahn-Garnituren betrieben wird. Er besitzt einen Naturbadestrand am Sudufer (Kies). Durch den See flieRt die Erlauf.

Notas. Referencias

H Walter Schweighofer encabez6 una delegacion Oficial de Ayuntamiento participando en todos los actos que el viernes antes
del Domingo de Ramos se celebran en Wien

H Walter Schweighofer fiihrte eine offizielle Delegation des Stadtrats an, um an allen Veranstaltungen teilzunehmen, die am
Freitag vor Palmsonntag in Wien stattfanden.

- - -
amics d'austtia .. Historia de nuestro Roble - Geschichte unserer Eiche ~ Caporado por

i amicsdaustria@telefonicanet DOCUMeNtacion ; ) Jaime M Montanera
amicsdaustria@gmail.com Parte 11 Origen del agua / Herkunft des Wassers 1999-2024 montanera@telefonica.net



https://de.wikipedia.org/wiki/H%C3%B6he_%C3%BCber_dem_Meeresspiegel
https://de.wikipedia.org/wiki/Meter_%C3%BCber_Adria
https://de.wikipedia.org/wiki/H%C3%B6he_%C3%BCber_dem_Meeresspiegel
https://de.wikipedia.org/wiki/Meter_%C3%BCber_Adria
https://de.wikipedia.org/wiki/Mittlere_Tiefe
https://de.wikipedia.org/wiki/Einzugsgebiet

amics d'austria

Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark.

Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit

Historia del Agua
Geschichte des
Wassers

24 | 2023. Febrero | Font de la Mera

Identificacion Referencia geogréfica./ Identifizierung Geographischer Bezug

Municipio/Gemeinde | Vinaros (Castelld, Espafia)

30.000 habitantes/Einwohnen

Propuesto por: / Vorschlag von

Maria Terersa Ribera Caballer y amics d’austria

Motivacién: / Motivation:

Vinaros residencia habitual del matrimonio: Antonio Giner
Arnau-Tersa Ribera Caballer participes del viaje de la
Promocié 1961 E.T.P.I V. i G. en 1972 a Austria, ademas en
varias entregas de Palmas posteriores.

Vinaros gewohnlicher Aufenthaltsort des Paares: Antonio
Giner Arnau-Tersa Ribera Caballer nahmen 1972 an der Reise
der Promoci6 1961 E.T.P.I V. i G. nach Osterreich teil, auch
an mehreren nachfolgenden tibergaben der Palmas
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Fuente Ornamental La Mera. Plaga Sant Antoni. Vinaros
Originariamente el agua debia recogerse en el Riu Cervol que
desemboca al Mediterraneo en Vinards, pero en Marzo de 2023
se cumplen 30 meses de faltas de lluvia regulares, el cauce del
rio estaba completamente seco.

El mar entraba més de 1 km en el cauce de la desembocadura

Zierbrunnen ""La Mera". Plaga Sant Antoni. Vinaros.
Urspriinglich musste das Wasser aus dem Fluss Cervol geholt
werden, der bei Vinards ins Mittelmeer mindet, aber im Marz
2023 waren 30 Monate regelméaliger Regenmangel
vergangen, und das Flussbett war komplett trocken.

Das Meer drang mehr als 1 km in den Kanal der Miindung ein.

Notas. Referencias

amics d’austria, envid escritos de presentacion y peticion del agua al Ayuntamiento de Vinards que gestiond Teresa Ribera

Caballer y Carolina Giner Ribera.
20 de maroz 2023

El agua fue recogida en Vinaros y envia a Wien / Das Wasser wurde in Vinaros gesammelt und per Schiff nach Wien geschickt:
Marcel.i Ferrer, Carolina Giner, Margarida Paterna, Teresa Ribera, Marisa Vifials, Carmen Morella (Tte Alacalde Ajt. Vinaros),

Jaime M. Moggnera

Visita anual al Roble de amics d’austria 31/03/2023 Jihrlicher Besuch in der Eiche der Amics d'Austria.

Agua de Vinaros para el Roble en el Stadtpark Wien

2014

A

-
T

Procedencia del agua

Font de La Meda- Vinaros

Documentacién
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. Historia del Agua
Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark. e e
amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999.
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.
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25 anys Peia Athletuc Club Bilbao Vmarés

JulidnZaragoza
El dissabte 13 de maig, pal matl i dins
dels actes de 25 anys de la Pefia de
I'Athletic al mateix carrerde sant Cris-
tofol, a la terrassa del bar La Puebla,
va tindre lloc una esportiva xerrada-
colloqui que va estar dirigida pel
periodista Julio Vidal. Per tant, el pre-
sident de la pefia, Francis Guardino i
els seus socks, van estar ben emparats
juntament amb Andoni Goikoetxea
i Manolo Delgado, com a represen-
tants institucionals, a3 més de la di-
rectiva Goizalde Santamarina i altres
penyes de la Comunitat Valenciana.
Una jormada que va servir per a re-
cordar la gavarra pel port de Vinards,
coinddint amb el tftol de la Superco- = T

pa que van aconseguir &l 2015, SRS T

Agua de V| nards para elroble de Amlcs d’Austrla

JulidnZaragozi

Laasodiacién ‘Amics d’Austria’ nace como consecuencia de las actividades, que desde 1960inidaron los jévenes estudiantes de "la tuna’, y la “promocié” de la
escuela de peritos industriales deVilanova i la Geltru, en & diclo de 5 aflos de sus estudios, de 1956 a 1961 y dond e también habla vinarocenses, por lo que
&l ayuntamiento dela diudad, de bien concedié el privilegio a’Amics dAustria“de plantar un un roble en el stadtpark, y donde cada afio, el viernes anterior al
Domingo de Ramos, miembros de la referida asodacién visitan el lugary con agua de poblaciones propuestas por ellos, proceden a regar el arbol.

En esta ocasién el agua era de Vinards y precisamente de la fuente de la"plaga de I'Amera’ todo un emblema de nuestra ciudad. El acto conté con una repre-
sentadén ‘Amics dAustria) desde nuestro ayuntamiento.
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Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dérfern.

Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria

El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un &rbol en el Stadtpark en 1999.

Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos
proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit

Historia del Agua
Geschichte des
Wassers

Stadtpark.

25 | 2024. Enero | Fuente Julan

Identificacion Referencia geogréfica./ Identifizierung Geographischer Bezug

El Pinar de El Hierro. El Hierro Isla espafiola
del Océano Atlantico. / El Pinar de El Hierro.
El Hierro Spanische Insel im Atlantischen Ozean)

Municipio/Gemeinde

1894 habitantes/Einwohnen / 80.66 km?

Propuesto y Motivacion por: / Motivacién und Vorschlag von

A peticion de Jaime M Montanera y Marisa Vifials, Elena
Kislinger, amics d’austria y Club Encuentro para que en el 25
aniversario de la plantacion del arbol el agua proceda del fin del
mundo conocido hasta 1492 situado en la Isla de El Hierro

Auf Antrag von Jaime M Montanera und Marisa Vifials, Elena
Kislinger, amics d'austria und Club Encuentro dass am 25.
Jahrestag der Pflanzung des Baumes das Wasser kommt vom
Ende der bekannten Welt bis 1492 auf der Insel El Hierro.
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La Isla de ElI Hierro es la menor de las Islas Canarias.
Histéricamente, ha sido conocida con numerosos nombres distintos,
antes de llegar a su denominacién actual: Ombrion, Capararia,
Pluvialia, Eserd o Hero, han sido algunas de las designaciones mas
conocidas. Pero, sin duda alguna, el nombre de “Isla del Meridiano”,
es la que esconde la mayor y mas famosa historia. Este nombre se
atribuye a Ptolomeo, un astrénomo greco-egipcio que situd, en el siglo
11, el Meridiano Cero en el extremo oeste de la isla, coincidiendo justo
con la Punta de Orchilla de El Hierro. Asi permaneceria durante siglos
hasta que, en 1884, fue trasladado a Greenwich.

Hasta 1492 se creia que ésta era el final del mundo conocido. En 1493
en su segundo viaje a las Américas Cristobal Colon permanecio en la
Isla de El Hierro 17 dias cargando agua, viveres y a la espera de
vientos favorables.

El Pinar de El Hierro Las poblaciones de Taibique y Las Casas,
situadas en el limite sur de los grandes bosques de pino canario que
ocupan gran parte del término municipal, reciben la denominacion
conjunta de El Pinar. La Restinga es un nlcleo pesquero asentado
sobre una restinga o brazo costero pseudoarenoso que con el paso del
tiempo ha ido adquiriendo una cierta pujanza poblacional con un
puerto de una notable actividad pesquera en torno a la cual ha surgido
un nutrido ndcleo urbano-turistico.

Es el Municipio mas joven de Espafa constituido el 15 de septiembre
de 2007 esta ubicado en el extremo mas meridional de Europa en la
Isla de El Hierro.

En su término municipal se encuentra La punta de Orchilla y El Faro

Die Insel El Hierro ist die kleinste der Kanarischen Inseln.
Historisch gesehen war sie unter vielen verschiedenen Namen
bekannt, bevor sie ihren heutigen Namen erhielt: Ombrion,
Capararia, Pluvialia, Eser6 oder Hero waren einige der bekanntesten
Bezeichnungen. Aber der Name "Meridianinsel" ist zweifellos
derjenige mit der ladngsten und beriihmtesten Geschichte. Dieser
Name wird Ptolemé&us zugeschrieben, einem griechisch-&gyptischen
Astronomen, der im 2. Jahrhundert den Nullmeridian am westlichen
Ende der Insel festlegte, der mit der Punta de Orchilla auf EI Hierro
zusammenféllt. Dies blieb tGber Jahrhunderte so, bis er 1884 nach
Greenwich verlegt wurde.

Bis 1492 glaubte man, dass dies das Ende der bekannten Welt sei. Im
Jahr 1493, auf seiner zweiten Reise nach Amerika, blieb Christoph
Kolumbus 17 Tage lang auf der Insel El Hierro, um Wasser und
Vorréte zu transportieren und auf giinstige Winde zu warten.

El Pinar de El Hierro Die Ortschaften Taibique und Las Casas, die
am sudlichen Rand der grofRen kanarischen Kiefernwaélder liegen, die
einen groflen Teil der Gemeinde einnehmen, werden gemeinsam als
El Pinar bezeichnet. La Restinga ist ein Fischerdorf, das an einem
pseudo-sandigen Kistenarm oder einer Untiefe liegt, die im Laufe
der Zeit eine gewisse Bevolkerungsstarke und einen Hafen mit
bemerkenswerter Fischereitétigkeit erlangt hat, um den herum ein
groRes urban-touristisches Zentrum entstanden ist.

Sie ist die jungste Gemeinde Spaniens, wurde am 15. September
2007 gegriindet und liegt an der stidlichsten Spitze Europas auf der
Insel El Hierro. In der Gemeinde befinden sich die Landspitze
Orchilla und der gleichnamige Leuchtturm..

de su mismo nombre.
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Atlamtischer Grean

Municipio / Gemeinde El Pinar de EI Hierro

Nucleo Urbano / Stadtkern I Pinar

Fro / Leuchturm Orchilla

El agua de la Isla de EIl Hierro. Las nieblas atlanticas cuando llegan a los montes producen gotas de agua sobre las aciculas (“hojas [agujas]) de los

pinos” que al caer sobre las tierras volcanicas llegan en forma de lluvia a galerias y pozos naturales o artificiales desde donde se canalizan a depdsitos
de almacenamiento para el consumo humano y agricola, El agua de lluvia, muy escasa es recogida con el mismo procedimiento. Estimandose que las
aguas subterraneas cubren el 60% de las necesidades hidricas. Las desalinizadoras complementan el 40% restante.

Wasser auf der Insel EI Hierro. Wenn die atlantischen Nebel die Berge erreichen, bilden sich auf den Nadeln der Kiefern Wassertropfchen, die auf den
vulkanischen Boden fallen und als Regen in Galerien und nattirliche oder kiinstliche Brunnen fallen, von wo aus sie in Speicherbehalter fiir den
menschlichen und landwirtschaftlichen Verbrauch geleitet werden. Das sehr knappe Regenwasser wird nach demselben Verfahren gesammelt. Man
schatzt, dass 60 % des Wasserbedarfs durch Grundwasser gedeckt werden. Die restlichen 40 % werden durch Entsalzungsanlagen erganzt.

Elaborado por
Jaime M Montanera
montanera@telefonica.net
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. Historia del Agua
._ Garten Stadt Wien 1862. Stadtpark. e e
amics d'austria Roble de amics d’austria // Eiche von amics d’austria Wassers
El Ayuntamiento de la Ciudad de Wien concedio el privilegio a amics d’austria de plantar un arbol en el Stadtpark en 1999. :
Der Stadtrat der Stadt Wien erteilte im Jahr 1999 den amics d’austria die Erlaubnis fir die Pflanzung eines Baumes im Stadtpark.
Cada afio el viernes anterior al Domingo de Ramos miembros de amics d’austria visita este lugar y con agua de poblaciones propuestas por ellos

proceden a regar el arbol. // Jedes Jhare am Freitag vor Palmsonntag besuchen Mitgieder amics d’austria diesen Ort und gieBen den Baum mit
Wasser aus den von ihnen vorgeschlagenen Dorfern.

25 | El Pinar de El Hierro. Fuente Julan Caracteristicas. Emplazamiento // Merkmale. Standort

Fuente Julan

Recogida de Agua 12 marzo 2024
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Interior de la Fuente Julan D. Juan Isalas Dlaz Gonzalez ler Teniente de Alcalde, recogiendo el agua, Diia. Jalsan Morales
Machin, 3er Teniente de Alcalde, D Juan Miguel Padrdn Brito Alcalde

Notas. Referencias. Cartas anunciando la procedencia del agua al Direccion del Stadtpark y de peticion y agradecimiento a D. Juan
Miguel Padrén / Briefe mit Bekanntgabe der Herkunft des Wassers an die Stadtparkverwaltung und Dank an D. Juan Miguel Padrén

Prensa Revista Municipal
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